OTOFIX

Powered by AUTEL

Quick Reference Guide
OTOFIX D1 ProS

Scan the QR code or visit www.otofixtech.com to obtain the
corresponding user manual.



Thank you for purchasing this OTOFIX D1 ProS diagnostic tool. Our tools are
manufactured to a high standard and — when used according to these instructions
and properly maintained — will provide years of trouble-free performance.

OTOFIX D1 ProS

. 10.4-inch Touchscreen

. Ambient Light Sensor — detects ambient brightness
. Front Camera

. Power LED

. DC Power Supply Input Port

. USB Port

. USB Port

. Headphone Jack

O N OO 0o~ 0N =

9. Microphone

10. Mini USB Port

11. SD Card Slot

12. Power/Lock Button — turns the device on & off with long press,
or locks the screen with short press



14015

O 0 77
® e & il /
) d
= OTOFIX g
) d
-] d
[ )
N ——

13. Speaker 14. Rear Camera 15. Camera Flash

OTOFIX V1
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1. Flashlight Button 4. Vehicle Data Connector (16-pin)
2. Power LED 5. USB Port

3. Vehicle/Connection LED

OTOFIX V1 LED Description

LED Color Description
Yellow VCl is powered on and performing self-check.
Power LED |Green VCl is ready for use.

Flashing Red |Firmware is updating.

: Green ¢ Solid Green: VCl is connected via USB cable.
Vehicle/ . e Flashing Green: VClI is communicating via USB cable.
Connection : ‘ .

LED Blue ¢ Solid Blue: VCl is connected via Bluetooth.
* Flashing Blue: VCI is communicating via Bluetooth.




Getting Started

~N

IMPORTANT: Before operating or maintaining this unit, please read these
instructions carefully, paying extra attention to the safety warnings and

o precautions. Failure to use the unit correctly may cause damage and/or
personal injury and will void the limited product warranty.

e |nsert the V1 into the vehi-
cle’s DLC, which is generally
located under the vehicle
dashboard.

4 "o R
e Press and hold the Power/
Lock button to turn on the
tablet.
L J




e Pair up the tablet with V1
via Bluetooth to establish a
communication link.

e Pair up the tablet with V1
via USB cable to establish a
communication link.

EZNOTE: The tablet and V1 are
configured to automatically
synchronize with each other
on the initial use, therefore,
the pairing is not required.

VCl

e When the V1 is properly connected to the vehicle and tablet, the VCI status
button on the bottom bar of the screen will display a green badge at the bot-
tom-right corner indicating the tablet is ready to start vehicle diagnosis.
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Guia de referencia rapida
OTOFIX D1 ProS

Escanee el coédigo QR o visite www.otofixtech.com para
obtener el manual de usuario correspondiente.



Gracias por comprar esta herramienta de diagnostico OTOFIX D1 ProS. Nuestras
herramientas estan fabricadas con un alto nivel de calidad y, si se utilizan de acuerdo
con estas instrucciones y se mantienen correctamente, proporcionaran afnos de

rendimiento sin problemas.
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. Pantalla tactil de 10,4 pulgadas

. Cémara frontal

. LED de encendido

. Puerto de entrada de potencia CC
. Puerto USB

. Puerto USB

. Conector para auriculares

0 N OO 0o~ W N 4

9. Micréfono
10. Puerto mini USB
11. Ranura para tarjetas SD

12. Botdn de encendido/bloqueo: enciende & apaga el dispositivo con una pulsacion larga

0 bloguea la pantalla con una pulsaciéon corta

. Sensor de luz ambiental-detecta la luminosidad ambiental
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13. Altavoz 14, Camara trasera 15. Flash de camara

OTOFIX V1
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1. Botdn linterna 4. Conector de datos del vehiculo (16
2. LED de encendido patillas)
3. LED de vehiculo/conexion 5. Puerto USB

Descripcién des LED de I'OTOFIX V1

LED Color Descripcion
Amarillo El VCI esté encendido y realizando la auto-revisién.
LED de. Verde VCl esta listo para su uso.
encendido

Rojo intermitente |El frmware se esta actualizando.

e Verde fijo: EI VCI esta conectado a través del cable USB.

Verde ¢ Verde intermitente: VCI se esta comunicando a través del
LED, de cable USB.
vehiculo/ * Azul fijo: VCl esta tado a través de Bluetooth
conexion zul fijo: esta conectado a través de Bluetooth.

Azul e Azul intermitente: VCI se estd comunicando a través de

Bluetooth.




Primeros pasos

Ve

IMPORTANTE: Antes de utilizar o realizar el mantenimiento de esta
unidad,lea atentamente estas instrucciones,prestando especial atencién
a las advertencias y precauciones de seguridad. El uso incorrecto de
la unidad puede causar danos y/o lesiones personales y anulara la

garantia limitada del producto.

e Inserte el V1 en el DLC del
vehiculo, que generalmente
se encuentra debajo del sal-
picadero del vehiculo.

e Mantenga pulsado el boton
de encendido/bloqueo
para encender la tableta.




e Empareje la tableta con el
V1 a través de Bluetooth
para establecer un enlace de
comunicacion.

e Empareje la tableta con el
V1 a través del cable USB
para establecer un enlace de
comunicacion.

EZNOTA: La tableta y el V1
estan configurados para sin-
cronizarse automaticamente
entre si en el primer uso, por
lo que no es necesario el
emparejamiento.

e Cuando el V1 esta correctamente conectado al vehiculo y la tableta, el botdn
de estado VCI en la barra inferior de la pantalla mostrara una insignia verde
en la esquina inferior derecha indicando que la tableta esta lista para iniciar el
diagnostico del vehiculo.
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Angetrieben von AUTEL

Kurzanleitung
OTOFIX D1 ProS

Scannen Sie den QR-Code, oder besuchen Sie www.
otofixtech.com, um das entsprechende Benutzerhandbuch zu
erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich fir das OTOFIX D1 ProS Diagnosetoo! entschieden haben.
Unsere Werkzeuge werden nach hohen Qualitdtsstandards gefertigt und bieten, bei

Verwendung geméaB diesen Anweisungen und ordnungsgeméaBer Wartung, jahrelange

stérungsfreie Leistung.

OTOFIX D1 ProS

. 10.4-Zoll-Touchscreen

. Umgebungslichtsensor — erkennt die Helligkeit der Umgebung
. Frontkamera

. Power-LED

. DC-Netzteileingang

. USB-Anschluss

. USB-Anschluss

. Kopfhérerbuchse

9. Mikrofon

10. Mini-USB-Anschluss

11. SD-Kartensteckplatz

12. Ein-/Aus-/Sperrtaste: Schaltet das Gerat durch langes Driicken ein und aus oder sperrt

0 N OO OB~ W N =

den Bildschirm durch kurzes Driicken



14015

BON 0 77
® (L1111 ) B 111 /
) d
> OTOFIX g
») d
) d
[ )
N ——

13. Lautsprecher 14. Ruckfahrkamera 15. Kamerablitz

OTOFIX V1
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1. Taschenlampentaste 4. Fahrzeugdaten-Steckverbinder (16-polig)
2. Power-LED 5. USB-Anschluss

3. Fahrzeug-/Verbindungs-LED

OTOFIX V1 LED-BESCHREIBUNG

LED Farbe Beschreibung
Gelb Die VCl ist eingeschaltet und fuhrt einen Selbsttest durch.
Power-LED Griin VCl ist einsatzbereit.

Rot blinkend |Firmware wird aktualisiert.

e Dauerhaft griin: Die VCI wird Uber ein USB-Kabel angeschlos-
Grlin sen.

e Griin blinkend: VCI kommuniziert Gber USB-Kabel.

e Leuchtet blau: VCl ist Uber Bluetooth verbunden.

¢ Blau blinkend: VCI kommuniziert Gber Bluetooth.

Fahrzeug-/Ver-
bindungs-LED

Blau




&  Erste Schritte

WICHTIG: Lesen Sie diese Anweisungen vor dem Betrieb oder der War-
tung des Geréts sorgféltig durch. Beachten Sie dabei besonders die
o Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen. Eine unsachgemafle Ver-
wendung des Geréts kann zu Schaden und/oder Verletzungen und zum
Erléschen der beschrankten Produktgarantie fuhren.
N
e Setzen Sie den V1 in den
DLC des Fahrzeugs ein, der
sich im Allgemeinen unter
dem Armaturenbrett des
Fahrzeugs befindet.
J
1\

e To ~
e Halten Sie die Ein-/Aus-/
Sperrtaste gedrlckt, um
das Tablet einzuschalten.
. J




e Koppeln Sie das Tablet tber
Bluetooth mit dem V1, um
eine Kommunikationsverbin-
dung herzustellen.

e Koppeln Sie das Tablet tber
ein USB-Kabel mit dem V1,
um eine Kommunikations-
verbindung herzustellen.

Ei HINWEIS: Das Tablet und
der V1 sind so konfiguriert,
dass sie bei der ersten Ver-
wendung automatisch mit-
einander synchronisiert wer-
den. Daher ist die Kopplung
nicht erforderlich.

VCl

e \Wenn das V1 ordnungsgemal mit dem Fahrzeug und dem Tablet verbunden
ist, zeigt die VCI-Statusschaltflache in der unteren Leiste des Bildschirms ein
grines Emblem in der unteren rechten Ecke an, das anzeigt, dass das Tablet
fUr die Fahrzeugdiagnose bereit ist.
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Guide de reférence rapide
OTOFIX D1 ProS

Scannez le code QR ou visitez le site www.otofixtech.com
pour obtenir le manuel d'utilisation correspondant.



Nous vous remercions d'avoir acheté cet outil de diagnostic OTOFIX D1 ProS. Nos outils
sont fabriqués selon des normes élevées et, s'ils sont utilisés conformément a ces
instructions et correctement entretenus, ils vous offriront des années de performance
sans probleme.

OTOFIX D1 ProS

1. Ecran tactile de 10,4 pouces

2. Capteur de lumiere ambiante —détecte la luminosité ambiante
3. Caméra frontale

4. LED d'alimentation

5. Port d'entrée de I'alimentation DC

6. Port USB

7. Port USB

8. Prise pour casque d'écoute

9. Microphone

10. Mini port USB

11. Fente pour carte SD

12. Bouton Alimentation/Verrouillage—permet d'allumer et d'éteindre I'appareil en appuyant
longuement, ou de verrouiller I'écran en appuyant brievement
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13. Haut-parleur 14. Caméra arriere 5. Flash de caméra

OTOFIX V1
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1. Bouton de torche 4. Connecteur de données du véhicule (16
2. LED d'alimentation broches)
3. LED Véhicule/Connexion 5. Port USB

Description des LED de I'OTOFIX V1

LED Couleur Description
Jaune Le VClI est sous tension et effectue une auto-vérification.
LED d'alimen- /., Le VCl est prét a étre utilisé.
tation

Rouge clignotant|Le micrologiciel est en cours de mise a jour.

e Vert fixe: Le VCI est connecté via cable USB.
e Vert clignotant: Le VCI communique via cable USB.
¢ Bleu fixe: Le VCI est connecté via Bluetooth.
¢ Bleu clignotant: Le VCI communique via Bluetooth.

LED Véhicule/|Vert
Connexion

Bleu




Pour commencer

Ve

N
IMPORTANT: Avant d'utiliser ou d'entretenir cet appareil, veuillez lire
attentivement ces instructions, en accordant une attention particuliere
aux avertissements et aux précautions de sécurité. Le fait de ne pas
utiliser I'appareil correctement peut entrainer des dommages et/ou des
blessures corporelles et annulera la garantie limitée du produit.

J

N

e Branchez le V1 dans le DLC
du véhicule, qui est généra-
lement situé sous le tableau
de bord du véhicule.

A e Maintenez le bouton Ali-

mentation/Verrouillage
enfoncé pour allumer la ta-
blette.




e Jumelez la tablette avec V1
via Bluetooth pour établir un
lien de communication.

e Connectez la tablette a V1
via un cable USB pour établir
un lien de communication.

EZNOTE: La tablette et le V1
sont configurés pour se syn-
chroniser automatiquement
I'un avec l'autre lors de la
premiere utilisation, I'appai-
rage n'est donc pas néces-
saire.

e Une fois le V1 correctement connecté au véhicule et a la tablette, le bouton
d'état VCI sur la barre inférieure de I'écran affiche un badge vert dans le coin
inférieur droit, indiquant que la tablette est préte a lancer le diagnostic du véhi-
cule.
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Alimentado por AUTEL

Guia de Referéncia Rapida
OTOFIX D1 ProS

Digitalize o c6digo QR ou visite www.otofixtech.com para
obter o manual do usuario correspondente.



Obrigado por adquirir esta ferramenta de diagndstico OTOFIX D1 ProS. Nossas
ferramentas sdo fabricadas com um alto padréo e - quando usadas de acordo com
estas instrugdes e devidamente mantidas - proporcionardo anos de desempenho sem
problemas.

OTOFIX D1 ProS

. Tela sensivel ao toque de 10.4 polegadas

. Sensor de luz ambiente - detecta a luminosidade do ambiente
. Cémera frontal

. LED da Energia

. Porta de entrada da fonte de alimentagéo DC

. Porta USB

. Porta USB

. Tomada de fone de ouvido

o N O O~ W N =

9. Microfone

10. Porta Mini USB

11. Slot do cartdo SD

12. Botao Ligar/Desligar - liga e desliga o dispositivo com uma presséo longa, ou bloqueia
a tela com uma pressao curta
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13. Alto-falante

14. Camera traseira

15. Flash da camera

OTOFIX V1
[ ]
o g
o |

1. Botao de flash
2. LED da energia
3. LED de Veiculo/Conexao

4. Conector de dados do veiculo (16 pinos)
5. Porta USB

OTOFIX V1 LED Descrigao

LED Cor Descricao
Amarelo VCI é acionada e realiza auto-verificacoes.
LED d_a Verde VCl esta pronta para uso.
Energia
Vermel_ho O Firmware esta sendo atualizado.
Intermitente
Verde ¢ VVerde Solido: VCI é conectado via cabo USB.
LED de Veicu- ¢ \Verde Intermitente: VCI esta se comunicando via cabo USB.
lo/Conexao Azul e Azul Sélido: VCI esta conectada via Bluetooth.

e Azul Intermitente: VCI esta se comunicando via Bluetooth.




Como Comecar

~N

IMPORTANTE: Antes de operar ou manter esta unidade, leia atenta-
0 mente estas instrucdes, prestando atencéo extra as adverténcias e pre-
caugdes de seguranca. A nao utilizacao correta da unidade pode causar
danos e/ou ferimentos pessoais e anulara a garantia limitada do produto.

e Insira 0 V1 no DLC do vei-
culo, que geralmente esta
localizado sob o painel de
instrumentos do veiculo.

J
N\
e T N
e Mantenha pressionado o
botéo Ligar/Desligar para
ligar o tablet.
. J
\




e Emparelhar o tablet com o
V1 via Bluetooth para esta-
belecer um link de comuni-
cacao.

e Emparelhar o tablet com o
V1 via cabo USB para esta-
belecer um link de comuni-
cagao.

i NOTA: O tablet e o V1 séo
configurados para sincro-
nizar automaticamente um
com 0 outro no uso inicial,
portanto, o emparelhamento
nao € necessario.

VCl

e Quando o V1 estiver devidamente conectado ao veiculo e ao tablet, o botéo
de status VCI na barra inferior da tela exibira um cracha verde no canto inferior
direito indicando que o tablet esta pronto para iniciar o diagndstico do veiculo.
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Kparkoe cnpaBoyHoe
PYKOBOIACTBO

OTOFIX D1 ProS
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Otckanupyiite QR-koa niau nocerure cadt www.otofixtech.com,
4TOOBI MOJYYHTH COOTBETCTBYIONEe PYKOBO/ICTBO MOJIb30BaTEIs.



brazooapum Bac 3a npuobpemenue ouacnocmuyecxkoeo npubopa OTOFIX DI ProS. | RU
Hawu uncmpymenmol u320mosnensl no 8bICOKUM CMAHOAPMAM U NPU UCHONb308AHUU 6
COOmeemcmeuy ¢ OUHHLIMU UHCIMPYKYUAMU U HAOTIeHCAWem yXxooe 0becneuam MHO20NeNHIO0
6becnepeboiinyto pabomy.

OTOFIX D1 ProS

. 10,4-1101IMOBBII CEHCOPHBII dKpaH

. JlaTdauK OKpYKAIOMIETO OCBEIICHU—OMNPEACISIET IPKOCTh OKPYKAFOIIETO OCBEIICHHS
. [lepennss kamepa

. LED nutanus

. Bxonnoii mopt ucrounuka nuranust DC

. USB-nopt

. USB-nopt

. Pazpem a1 HayIiHUKOB

9. Mukpogon

10. Munu USB-nopt

11. Cnot mst xkapt namsta SD

12. Knomnka nutaHus/0IOKHPOBKA—BKITFOYAET M BBIKITFOYACT YCTPOHCTBO NPH [UTUTEIHHOM
Ha)KaTHH WU OJIOKHPYET SKPaH MPH KOPOTKOM HaKATHU

o e R S
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14. 3amHsas kamepa 15. Benbimmka kamepsl
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1. Knomka ¢onapuka 4. Pa3zbeM JaHHBIX aBTOMOOMIIS
2. LED nuranus (16-KOHTaKTHBIIA)

3. LED aBromMoOust/coeIMHCHUS 5. USB-nopt

Omnucanne LED OTOFIX V1

LED IBer Onucanne

Kearprid VCI BKJIIOYEH U BBITIOJIHSAET CAMOANATHOCTHKY.
LED nuranusi |3€1eHbIi VCI roToB K UCIOIB30BAHUIO.

Murarommii

. Wner oOHOBIIEHUE IIPOIINBKHY.
KPaCHbIIi
* Topsimmii 3enensiii: VCI noakirouaercs yepe3 USB kabenb.

LED 3es1enblii e Muratomuii 3enensiii: Ceasb ¢ VCI ocymectsisercs yepe3 USB-
aBTOMOOMIIS/ KaGes.
coeIMHEHUSs N =

c . * Topsimii cunmii: VCI noakirogaercs uepe3 Bluetooth.

HHHI

* Murarouumii cunnit: Cesize ¢ VCI ocymectsisiercs: uepes Bluetooth.




HauyaJjio pabdotbi

e N
BAKHO: Ilepex skcnnyatanueil uam o0CIyXUBaHUEM TaHHOTO
ycTpoicTBa, moXajnyicTa, BHUMATENbHO NPOUYUTANTE NAHHYIO

0 HHCTPYKLHUIO, oOpamas ocoboe BHUMaHHUE Ha NpPENyNpexKIeHUS U
MepBI IPEeI0CTOPOKHOCTH. HenpaBniipbHOE NCIOIB30BaHUE YCTPOHWCTBA
MOXET IPUBECTH K ITOBPEXKACHUIO H/UIH TPaBMaM, a TaKXKe MPUBEAET K
AQHHYJIUPOBAHUIO OTPAHUYCHHOHN rapaHTUH Ha U3/eIHe.

* Bcrassre V1 B DLC aBto-
MOOUIISI, KOTOPBIA OOBIYHO
pacmoiokeH moj NpuOOpHOt
MaHEIbIO.

Haxwmure n ynepxupaiite
KHOTIKY MUTAHHA/0JI0KHPOB-
KM, 4TOOBI BKIIOUUTH TIaH-
IIeT.




e Conpsarure niaaxmer ¢ V1
gepe3 Bluetooth mis ycraHos-
JICHUSI KaHaNa CBSI3H.

e Conpsarure niaaxmer ¢ V1
gepe3 USB-kabenb, 4To0BL
YCTaHOBUTDH KaHAII CBS3M.

B4 NIPUMEYAHUE: [Tnanmer
u V1 HacTpoeHbl Ha aBTOMa-
THUYECKYI0 CHHXPOHHU3ALUIO
IPYT ¢ APYTOM IpH IEPBOM
UCTIOTBb30BAHUH, TIO3TOMY CO-
MpsDKEHUE He TpeOyeTcs.

» Korga V1 npaBmiibHO MOAKITIOUNEH K aBTOMOOWIIIO W TUIAHILIETY, KHOIIKA COCTOSHHS
VCI Ha HIWKHEH MaHenu SKpaHa OTOOPA3UT 3€JCHBIH 3HAYOK B IPABOM HUKHEM

yrny, yKaSBIBa}OH.[I/Iﬁ Ha TO, YTO MJIAHIICT T'OTOB HAYaTh JUAarHOCTUKY aBTOMOOMIIS.
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Alimentato da AUTEL

Guida di Riferimento Rapido
OTOFIX D1 ProS

Scansiona il codice QR o visita www.otofixtech.com per
ottenere il manuale utente corrispondente.



Grazie per aver acquistato questo strumento diagnostico OTOFIX D1 ProS. | nostri
strumenti sono prodotti secondo un alto standard e - quando sono usati secondo
queste istruzioni e sono adeguatamente mantenuti - forniranno anni di prestazioni

senza problemi.

OTOFIX D1 ProS

. Schermo tattile da 10,4 pollici

. Sensore di luce ambientale - rileva la luminosita ambientale
. Fotocamera frontale

. LED di alimentazione

. Porta di ingresso dell'alimentatore CC

. Porta USB

. Porta USB

. Jack per cuffie

O N OO 0ok~ 0N =

9. Microfono

10. Mini porta USB

11. Fessura per scheda SD

12. Pulsante di Accensione / Blocco - accende e spegne il dispositivo con una pressione
lunga o blocca lo schermo con una pressione breve
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13. Altoparlante 14. Fotocamera posteriore 15. Flash della fotocamera
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\ N/
(1 l 7N
OTOFIX
o g
o =P

1. Pulsante della torcia elettrica

2. LED di alimentazione
3. LED veicolo / connessione

Descrizione del LED OTOFIX V1

4. Connettore dei dati del veicolo (16-pin)
5. Porta USB

LED Colore Descrizione
Giallo II'VCI & acceso e sta eseguendo I'autocontrollo.
LED di Verde Il VCI & pronto per I'uso.
Alimentazione
Rosso

Lampeggiante

Il firmware € in aggiornamento.

LED Veicolo /
Connessione

¢ Verde Fisso: |l VCI & connesso tramite cavo USB.

Verde ¢ Verde Lampeggiante: || VCI sta comunicando tramite cavo
USB.
Blu ¢ Blu Fisso: Il VCI & connesso tramite Bluetooth.

¢ Blu Lampeggiante: Il VCI sta comunicando tramite Bluetooth.




Come Iniziare

IIMPORTANTE: Prima di operare 0 mantenere questa unita, per favore
leggi attentamente queste istruzioni, prestando particolare attenzione agli

o avvertimenti e alle precauzioni per la sicurezza. Il mancato uso dell’'unita
pud causare danni e / o lesioni personali e invalidera la garanzia limitata
del prodotto.

J
N\
e |nserisci il V1 nel DLC del
veicolo, che generalmente
si trova sotto il cruscotto del
veicolo.
J
)

e To N
e Premi e tieni premuto il pul-
sante di Accensione / Bloc-
co per accendere il tablet.
. J




)

e Accoppia il tablet con il V1
tramite Bluetooth per stabili-
re un collegamento di comu-
nicazione.

e Accoppia il tablet con il V1
tramite cavo USB per stabili-
re un collegamento di comu-
nicazione.

E4 NOTA: Il tablet e il V1 sono
configurati per sincronizzarsi
automaticamente [‘uno con
I‘altro all‘uso iniziale, pertan-
to lI'‘accoppiamento non &
richiesto.

VCl

e Quando il V1 & connesso correttamente al veicolo e al tablet, il pulsante di
stato VCI sulla barra inferiore dello schermo visualizzera un distintivo verde
nell‘angolo in basso a destra che indica che il tablet & pronto per iniziare la di-
agnosi del veicolo.
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OTOFIX

Technologia AUTEL

Poradnik Obstugi
OTOFIX D1 ProS

Aby pobrac instrukcje obstugi zeskanuj kod QR lub odwiedz
witryne www.otofixtech.com.



Dziekujemy za zakup narzedzia do diagnostyki OTOFIX D1 ProS. Narzedzie zostato
wyprodukowane zgodnie z najwyzszymi standardami a przestrzeganie wskazowek
i wytycznych w zakresie obstugi i konserwacji zawartych w niniejszej instrukcji jest
warunkiem bezproblemowej eksploatacji.

OTOFIX D1 ProS i T f

. Ekran dotykowy 10.4”

. Czujnik os$wietlenia - wykrywa jasnos¢ swiatta w otoczeniu
. Kamera przednia

. Dioda LED zasilania

. Gniazdo zasilania DC

. Port USB

. Port USB

. Gniazdo stuchawkowe

9. Mikrofon

10. Port mini USB

11. Slot na karte SD

12. Przycisk zasilania/blokady - nacisnij i przytrzymaj, aby wigczyé/wytaczy¢ tablet lub

O N OO O~ W N =

nacisnij, aby zablokowac ekran
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13. Glosnik 14. Kamera tylna 15. Lampa kamery

OTOFIX V1
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1. Przycisk lampy 4. Ztacze danych pojazdu (16-pinowe)
" Dioda LED zasilania 5. Port USB

" Dioda LED pojazdu/potaczenia
Opis diod LED w OTOFIX V1

LED Kolor Opis
Zétta Automatyczny test wykonywany po wiczeniu VCI.
Dioda LED Zielona VCI gotowe do pracy.
zasilania
Czerwona

S Aktualizacja oprogramowania w toku.
migajca

e Wiczona: Potczenie z VCI za pomoc kabla USB.

Dioda LED Zielona ¢ Migajca: Komunikacja z VCl za pomoc kabla USB.

j /
ggigzg:ni a Niebieska e Wiczona: Potczenie z VCI za pomoc Bluetooth.

e Migajca: Komunikacja z VCI za pomoc Bluetooth.




%  Pierwsze kroki

WAZNE: Przed uruchomieniem lub rozpoczeciem konserwacji, nalezy
doktadnie zaznajomi¢ sie z niniejszg instrukcja, zwracajac szczegdlng uwa-

o ge informacje dotyczace bezpieczenstwa i srodki ostroznosci. Nieprzestr-
zeganie powyzszego moze by¢ przyczyna uszkodzen i/lub obrazen ciata
oraz uniewaznienia ograniczonej gwarancji fabrycznej.

e Podfgcz V1 do DLC pojazdu,
ktory zasadniczo znajduje
sie pod deska rozdzielczg w
pojezdzie.

( ) e Nacisnij i przytrzymaj
wcisniety przycisk Zasilania/
Blokady, aby wtgczy¢ tablet.




e \Wykonaj parowanie tabletu
i V1 za pomoca Bluetooth,
aby nawigza¢ komunikacije.

e \Wykonaj parowanie tabletu
i V1 za pomoca kabla USB
aby nawigza¢ komunikacije.

B4 UWAGA: Konfiguracja ta-
bletu i V1 zapewnia auto-
matyczng synchronizacje
tych urzgdzen z chwilg ich
uruchomienia, dlatego paro-
wanie nie jest wymagane.

VCl

e Z chwilg nawigzania potgczenia miedzy V1 a tabletem i pojazdem, na przycis-
ku statusu VCI na dolnym pasku ekranu wyswietlony zostanie zielony symbol
w dolnym prawym narozniku oznaczajgcy gotowosc¢ tabletu do rozpoczecia
diagnostyki pojazdu.
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